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Justyna Kobos 
tłumacz przysięgły języka angielskiego  
wpisany na listę tłumaczy przysięgłych  

prowadzoną przez Ministra Sprawiedliwości 
 pod numerem TP/656/05 

tłumaczenie z języka angielskiego 
-----------------------------------------------------------------------------------------------------  

(Tłumaczenie z języka angielskiego) 
 
ZERTIFIKAT         (logo SKZ) 

Certification Body CE1213 
SKZ – Testing GmbH 
Friedrich-Berghius-Ring 22 
97076 Würzburg/Germany 

 
Certyfikat Zgodności Zakładowej Kontroli Produkcji 

1213-CPR-7477 
 
Zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011, z dnia 9 marca 2011 
roku (Rozporządzenie CPR), niniejszy certyfikat odnosi się do wyrobów budowlanych: 
 
POLGRID BX  10/10, 15/15, 15/15 MAX, 20/20, 20/20 MAX, 25/25, 30/30, 30/30 MAX, 40/40, 

40/40 MAX, 45/45 
 
POLGRID BXB  30/30 

Georuszt, wyrób ekstrudowany, rozciągany dwukierunkowo, Surowiec: PP, 
stosowany w funkcji: S + R (Separacja + Zbrojenie) 

 
POLGRID FSR BX  20/20 100 PP, 20/20 120 PP, 20/20 150 PP, 20/20 170PP,  

20/20 MAX 120 PP, 20/20 MAX 150 PP, 25/25 120 PP, 30/30 100 PP,  
30/30 120 PP, 30/30 150 PP, 30/30 170 PP, 30/30 MAX 100 PP,  
30/30 MAX 120 PP, 30/30 MAX 150 PP, 30/30 MAX 170 PP,  
40/40 100 PP, 40/40 120 PP, 40/40 150 PP, 40/40 170PP, 40/40 MAX 170 PP 
Geokompozyt, georuszt, wyrób ekstrudowany, rozciągany dwukierunkowo 
(surowiec PP) i geowłóknina, stosowany w funkcji: S + F + R (Separacja + 
Filtracja + Zbrojenie) 

 
POLGRID BIO   15/15, 20/20, 25/25 

Geokompozyt, georuszt, wyrób ekstrudowany, rozwiągany dwukierunkowo 
(surowiec PP) I biowłóknina, stosowany w funkcji: S + R (Separacja + 
Zbrojenie) 

 
wprowadzonych do obrotu pod nazwą i znakiem firmowym: 

PIETRUCHA INTERNATIONAL Sp. z o.o. 
ul. Przemysłowa 10 
98-235 Błaszki/POLAND 

 
wytwarzanych w zakładzie produkcyjnym: 

Błaszki 
 
Niniejszy certyfikat potwierdza, że wszystkie postanowienia dotyczące oceny i weryfikacji stałości 
właściwości użytkowych (AVCP), określone w Załączniku ZA norm: 

EN 13249:2016;  EN 13250:2016; EN 13251:2016; EN 13252:2016;  
EN 13253:2016; EN 13254:2016; EN 13255:2016; EN 13257:2016; EN 13265:2016 

W ramach systemu 2+ są stosowane, oraz że: 
 

zakładowa kontrola produkcji  
spełnia mające zastosowanie wymagania. 

 
Niniejszy certyfikat zostaje wydany po raz pierwszy w dniu 02.02.2021 i pozostaje ważny, dopóki 
zharmonizowana norma, metody oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych, sam wyrób 
budowlany i warunki jego wytwarzania nie ulegną istotnej zmianie oraz pod warunkiem, że nie zostanie 
zwieszony lub cofnięty przez notyfikowaną jednostkę certyfikującą zakładową kontrolę produkcji. 
 
Würzburg, 21 czerwca 2023 
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(pieczęć okrągła z logotypem SKZ pośrodku i napisem na otoku:) 
SKZ – Testing GmbH 
Zertifizierungsstelle 

(podpis nieczytelny) 
i.V. 
Dipl.-Ing Helmut Zanzinger 
Jednostka Certyfikująca 

 
W celu uzyskania odpisu niniejszego certyfikatu, włączając nowe produkty, odwiedź www.skz.de 
(Logo DAkkS – Deutsche Akkreditierungsstelle) D-ZE19033-01-00 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ----- 
(adnotacje kursywą w nawiasach pochodzą od tłumacza) 
 
Niniejszym Justyna Kobos, tłumacz przysięgły języka angielskiego poświadcza zgodność 
sporządzonego tłumaczenia uwierzytelnionego w języku polskim z treścią okazanego jej oryginału 
dokumentu w języku angielskim. 
 
Numer Repertorium: 12/2023 
Data: 14 lipca 2023 r. 
 
 

http://www.skz.de/

